
Traducere autorizată din limba engleză în limba română

PRODUSE MEDICALE PROFESIONALE

STATIV PERFUZIE

Este necesar să semnalați producătorului și
autorității competente din Statul membru în
care aveți sediul orice incident grav care are loc
în legătură cu dispozitivul medical furnizat de
noi.



27841    STATIV PERFUZIE 2 CÂRLIGE

27842    STATIV PERFUZIE 4 CÂRLIGE

27843    STATIV PERFUZIE – ALUMINIU – 2 CÂRLIGE

INTRODUCERE
În conformitate cu Regulamentul (UE) 2017/745, acest produs este parte a CLASEI I
DISPOZITIVE MEDICALE. Trebuie să citiți cu atenție acest manual înainte de a utiliza
dispozitivul medical.

DESCRIERE
Stativ telescopic pentru perfuzie cu 2/4 cârlige pentru susținerea pungilor și a perfuziilor.
Compus din două tuburi coaxiale din oțel cromat sau aluminiu. Secțiune tubulară reglabilă până
la 210 cu ajutorul unei manivele de reglare din plastic. Echipat cu bază din plastic negru, cu
cinci roți Ø 50 mm. Dispozitivul este un ajutor în îngrijirea pacientului aflat la pat sau cu
autonomie limitată funcțională.

COMPONENTE:
- 1 secțiune tubulară 25 x 1 L.980 mm
- 1 secțiune tubulară 20 x 1 L. 1480 mm
- 1 manivelă de reglare din plastic
- 1 perfuzie
- 1 bază din plastic negru, cu 5 roți cu spițe.

Materiale asamblare

Pentru codurile 27841/27843:
- 1 carcasă pentru flebocliză, din plastic, cu 2 cârlige (cod 27845)
- 5 roți Ø 50 mm
- 1 șurub fluture M6 x 30
- capac negru pentru bază

Pentru codul 27842:
- 1 carcasă pentru flebocliză, din oțel cromat, cu 4 cârlige (cod 27846)
- 5 roți Ø 50 mm
- 1 șurub fluture M6 x 30
- capac negru pentru bază

INSTRUCȚIUNI ASAMBLARE:

1. Luați roțile și introduceți-le în bază.

2. Luați secțiunea tubulară mai largă (25 x 1.2) dotată cu un mic mâner, introduceți-o
mai întâi în capacul negru, apoi în bază, fixați piesele, și înșurubați în zona de
dedesubt.

3. Luați secțiunea tubulară 20 x1 și introduceți tubul în interiorul celeilalte până când se
oprește folosind manivela de reglare din plastic.

4. Pentru codurile 27841/27843, luați suportul din plastic cu două cârlige și apăsați
pentru a introduce capacul la capătul secțiunii tubulare. Dacă este necesar, folosiți un



ciocan moale pentru a-l introduce complet.

5. Pentru codul 27842, fixați suportul cu 4 cârlige cu rola furnizată.

DATE TEHNICE

Măsurători

27841 – 27842 Înălțime reglabilă 160-210 cm

27843 Înălțime reglabilă 165-210 cm

Greutate

27841 2,900 kg

27842 3,150 kg

27843 2,080 kg

Capacitatea maximă 27841 - 27843 Cârlig din plastic 5 kg fiecare cârlig

27842 Cârlig din plastic 2 kg fiecare cârlig

AVERTISMENTE!
- Fixați bine cu șuruburile furnizate.
- Verificați piulițele de blocare, să fie strânse.
- Asigurați-vă că piesele sunt blocate în carcasa lor.
- Respectați ratele debitului maxim indicate pe fișele de date.
- Evitați contactul direct cu rănile deschise.
- Nu va fi folosit în medii deschise.

ÎNTREȚINEREA ȘI CURĂȚAREA
- Folosiți exclusiv piese de schimb originale.
- Verificați periodic toate punctele de prindere și fixare.
- Pentru o păstrare în cele mai bune condiții, se recomandă evitarea expunerii prelungite

la lumina soarelui, evitarea contactului și a depozitării în medii saline și foarte umede.
- Spălați suprafețele din oțel inoxidabil cu apă cu săpun și folosiți dezinfectanții

corespunzători.
- Ștergeți foarte bine cu o cârpă umedă și apoi uscată.
- Nu vărsați pe suprafața dispozitivului agenți de curățare care conțin clor sau amoniac,

substanțe grase sau uleioase.
- Nu folosiți ustensile de curățare care conțin fier. Dacă este necesară dezinfecția,

folosiți exclusiv produse non-corozive adecvate.



Păstrați ferit de
lumina soarelui

Dispozitiv medical
conform cu
Regulamentul (UE)
2017/745

Păstrați în loc
răcoros, uscat

Cod produs Consultați
instrucțiunile de
utilizare

Producător

Data fabricației Numărul lotului Dispozitiv
medical

Atenție: citiți
instrucțiunile
(avertismentele)
cu atenție

TERMEN DE GARANȚIE GIMA
Se aplică garanția standard GIMA B2B de 12 luni.

Subsemnata MARCU ALINA BIANCA, interpret şi traducător autorizat pentru limbile străine
italiană şi engleză, în temeiul autorizației nr.31329, din data de 08.04.2011, eliberată de Ministerul
Justiției din România, certific exactitatea traducerii efectuate din limba engleză în limba română, în
conformitate cu documentul original care mi-a fost prezentat, că textul prezentat a fost tradus complet,
fără omisiuni și că, prin traducere, înscrisului nu i-a fost denaturat conținutul și sensul.

INTERPRET ŞI TRADUCĂTOR AUTORIZAT
MARCU ALINA BIANCA


